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Nagy János

MEGSZóLALNAK...

Derengnek messze hajnalok
adjon az lsten jó napot
megszó|alnak a harangok.,,

szavuknak utat adjatok
híVnak türeImes templomok
Visszhangoznak a harangok.,.

,.. és jönnek új és nagy napok
a dicsó múlt kötelet fog
fölzengenek a harangok,.,

katonák kapnak parancsot
ágyúnak Visznek harangot
elnémulnak a harangok,,,

még rejtóznek tömegsírok
nem beszélnek áldozatok
titkot zúgnak a harangok. ,.

dörögnek reszketnek ablakok
kerget az ár hull zsarátnok
jajgatnak mind a harangok, ,.

állnak szerényen asztalok
Urat dicsér ki jóllakott
csengnek-bongnak a

harangok.,.
utoIsó nap leáldozott
koporsóra hullnak hantok
érte síínak a harangok...

harmadnapra feltámadott
tartsatok hát bűnbánatot
vezekelnek a harangok.. ,

elfogynak mind a nappalok
magamban gyertyát gyújthatok
imádkoznak a harangok,.,

Felednétek a parancsot?
Bennúk örömhírt halljatok!
üzennek most a harangok,,.

égre küldünk egy csillagot
derengnek újra hajnalok
megszólalnak a harangok.,.

A rendezvény házigazdája csinger
Péter szombathélyi független önkor-
mányzati képviseló éS a szentkirályi és
gyöngyöshermáni Polgári Kör elnöke
Volt. A mikrotérségi társulás gondolata
Varga Dezsó polgármesterünktól
származott, aki ismerlette az általa
kidolgozott programtervezetet a
települések közötti e9yüttmuködésre
(ebból késóbb idézünk), ....

Varga Dezsó kisterségi elnök után újra
csinger Péter Vette át a szót és azt
hangsúlyozta. hogy me9 kell keresni
ezeknek a településeknek a közös
érdekeit és ezek mentén kell
megszervezódni. A közös érdekek közt
elsó helyen említette a kerékpárutat, a
településeket bemutató filmet, közds
kiadvány készitését, közös
idegenforgalmi programok kidolgozását,
közös Vállalkozások lélrehozását (pl. a

bányató hasznosítása),
Ezt köVetóen Németh László rumi

polgármester üdvözölte a tervet, majd Ő
is a kerékpárút kialakítását tartotta elsó
legíontosabb lépésnek. Véleménye szerint
azért nyert idén pályázati pénzt a ruml és
a csempeszkopácsi önkormányzat a
kerékpárúthoz, mert a nyomvonal
kialakításánál maradtak az eredeti
elképzelésnél, Vagyis a volt rUmi Vasút
helyén,
lmre György Táplánszentkereszt

polgármestere szintén a kerékpárútnál
folytatta, szerinte Változtatna kellene a
kerékpárút-terV nyomvonalán,
Táplánszentkereszten az jelenleg
kárpótlási területeken halad át, ezeknek a
területeknek a kisajátítása a
táplánszentkeíeszti önkormányzatnak
szinte lehetetlen, mert a tulajdonosok
irreális árakat kérnek az önkormányzattól.

ZARKAHÁZ SZÖVETSÉG

október 4-én a szentkirályi zaíkaházi szily Kasté|yban gyúltek össze a Gyöngyös-,
Sorok-és Rábamenti települések polgármesterei azzal a szándéttát, -iogy
szombathelyi kistérségi társuláson belül egy szúkebb mikrotérségi szövetségéi
alkossanak az alábbi községek és településrészek; Gyöngyöshermán lszombatenly1,
Táplánszentkereszt, Tanakajd, Vasszécseny, csempeszkopács, Rum, Zsennye,
Rábatöttös, Gyanógeregye, sorkifalud és Nemeskolta.
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VASSZÉCSENYl ÜZENET

Erre csinger Péteí azt válaszolta, hogy a
jó ötletet is tudni kell 'eladni" a falu
lakóinak.

Varga Dezsó ezután vázolta, hogy
alakult ki a jelenlegi tervezett nyomvonal
a kerékpárút teíVezése Során, milyen új
szempontokhoz kellett menetközben
alakítani azt, miéri nem lehetett közösen
beadni hozzá a pályázatol, elmondta,
hogy a vasszécsenyi testúlet, pl,4
alkalommal vetette el az ötletet, így mint
kistérségi elnök, már nem is tudta
szorgalmazni, ho9y más ónkormányzatok
is pá|yázzanak.
Farkas lmre Nemeskolta

po|gármestere arról szólt, hogy eleve
két íunkció.ia lehet a kerékpárútnak, egy
gazdasági és egy turisztikai, ,és a két
funkció nem mindig egyeztethetó. A

turisztikai funkció azt kíVánta volna, hogy
a rumi Vasút helyén legyen a nyomvonal,
a gazdasági funkció ped;g azt, hogy a 87-
es fóút meIlett-

Krenner Róbert csempeszkopács
pol9ármestere is csak megerósiteni
tudta Németh LásZló rumi polgáímester
Vé|eményét, Vagyis, hogy azért nyertek
ők pályázali pénzt a kerékpárútra, mert a
nyomvonalat megtartották a rumi vasút
helyén, Szerinte is nagyon fontos, hogy
létrejójjön és múködjön ez a mikrotérségi
kezdeményezés, mert sok lehetóséget lát
benne (pl. iskolai-, sportkapcsolatok).
Hersits László Gyanógeregye

po|gármestere a közös tervezett
kiadványhoz szólt hozzá, szerinte
tartalmaznia kellene a lelepülések
Vállalkozóinak címlistáját is. hogy igy

helyben ebben a térségben maradna
több pénz, ha a lakosság élne a
lehetóséggel és ezek közúl keresne
szakembereket igényeihez.
A ,11 község közül hétnek a

polgáríne§tere volt jelen a
megbeszélésen, egyöntetú Volt a
szándék köztük, hogy meg kell Valósítani
a közös elképzeléseket, inert azzal
mindegyikük jóljár,
A megbeszélésen az Üzeneten kíVül a
szombathelyi Magazin képviseltette
magát Kovács Géza fószerkesztó
sZemé|yében.

Tóth csabe

Gyöngyös_ Sorok- Rába MlKRoTÉRsÉG
Együtlm űködési lehetőségek

Gyóngyöshermán (szombathely), Táplánszentkereszt, Tanakajd, vasszécseny, csempeszkopécs, Rum, zsennye, Rábatöftós,
Gyanógeregye, sorkifalud, Nemeskolta telepútések ónkományzatai közöft

(A mÍkrotérség bővíthetó esetleg Kisunyom, sorokpolány, sorkikápolna, Balagunyom irányába, vagy Bozzaifelé)

1. Turisztikai programajánló film elkésziítétése a
kisté rs é g i tá rs u l á s g esztors á g áv a l (f olya m atba n).
ldegenforgalom, turizmus feendítését szolgáló
együttes akcióterv készítése, meglévő és hiányAó
szo l gá l tatáso k szá m bavétel e, v o n zeről eltá r, m a *eű n g.
Kózös pályázat tuisztikaí kiadvány készítésére (néhány
oldalas színes prospektus, látnivalók, száIáslehetóségek,
szolgáltatások, rendszeres programok).
l nformációs pontok /éíesiíése településenként (tájékoztató
térképek, útbaigazító táblák, pihenóhely).
Kerekpáros mikrotérség (szombathely - Rum kerékpárút
megépítése szakaszonként, kerékpáros barát utak
kij e l ól é s e : Ru m-zse n ny e - s o rkif a l ud -v a s szé cse ny).
onkormánwatok minél szélesebb körű
együttmű ködése az alábbi terü leteken :
Települési képviselők képzése (EU integració,
minóségbiztositás. helyi politizálás, tréningek,
számítástechnikai ísmeretek, intemethasználat,
felhasználói képzés, nyelvtanfolyam stb,) vagy konferencia
szervezése adott témákban.
Hivatali apparátus szakmai képzése (számítástechnikai,
informatikai, ügyféfforgalmí stb. amire ígény van).
A mikrotérségben múkődő vállalkozások, vállalkozók
részére találkozók szeNezése, befektetési lehetőségek
íelkutatása,
Gazdasági potenciál felmérése: beruházások, múködési
kiadások, taftalékok.
Hiányzó infrastruktúra lehetőleg közós beruházásban
tófténő kiépítése.
Egyúttes megbízás pénzügyi ellenőrzésre, belső
e l le nő rzé s e lv é gzé s é re.
Nagyértékű tárgyi eszközők lehetóleg kőzös beszerzése
pályáztatás útján (számítógép, szoftver, nyomtató stb.).

Banki szolgáltatások közös megpályáztatása.
Kulturális csopoltok kózöfti kapcsolatok fejlesztése,
kulturalis szolgáltatások, programok közós
megsze rvezése, közös pályázatok benyújtása.
lskolák, óvodák kózött kapcsolatok eósítése, bővitése
( sp oftve rs e nye k, ta n u l m án y i V erse ny e k, ku ltu ráti s m ű so rok
szeNezése).
Kőzépiskolás korú flatalok találkozására lehetóség
megteremté se.
Együttmúködés az egészségügy te rúIetén -
Mikrotérségi szemlélet eósítése a helyi tájékoztatáson
keresztúI.
Kömyezetvédelmi kőzös íellépés (kózlekedési utak mellefti
szemét ósszegyújtése, iegális hulladéklenkók
felszámolása, hu adékgazdálkodássat kapcsotatos helyi
rendeletek ósszehangolása, folyómedrek kitisztítására
kampányok szervezése, ehhez támogatási lehetóségek
felkutatása.
A településüzemeltetésí szolgáItatások területén meg
kellene vizsgálni annak lehetóségét, hogy milyen
feltételekkel lehetne létrehozni egy kózhasznú társaságot
(nagyobb kapacitású gépeket csak több önkormányzat
ősszefogásával lehet vásárolni, kht esetén az áía
visszaigényelhető az eszközók beszerzésénét, bizonyos
településtisztasági feladatok közösen fajlagosan
olcs ób b a n ell áth atók) -

Polgái védelmí, katasztrofa-elháitási feladatok
összehangolása, kózós képzések szer,|ezése.
Munkavédelemmel, tűzvédelemmel kapcsolatos feladatok
közös megsze rvezése, ellátása.
Közös fóépíté sz alkalmazása (részfogl alkozásban).

,,Szólj, gondolj, tégy jót, s minden szó, gondolat és tett tiszta tükörként fog visszamosolyogni rád!"

uőrösmarty Mihály)

l|1l|
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3 VASSZÉCSENY| ÜZENET

Letiltott cikk a Bérmálásról

ltt, ezen a helyen fényképes írás jelent volna meg a
szeptember 16,ai BérmáIásról. Egyik friss bérmálkozó tudósított
Volna a számára életre szóló eseményról, Keresztes András
tisztelendó úr azonban egy héttel a bérmálás után telefonon
megtiltotta, hogy bármiféle írás is megjelenjen az Üzenetben
erról az eseményról, és egyáltalán bármiíéle egyházközségi
eseményról, A Molnár Béláné szerkesztette Üzenet idején is
ugyanezt, ugyanigy tette, Pedig akkor is es azóta is sokan
keresik az Uzenetben a falu hité|etével kapcsolatos irásokat,
Joggal, teszem hozzá, hjszen községünk fermmaradásában nem
mellékes szerepet tölt be - mással együtt - annak hitélete, lajkus
Vallásossága.
A rendszerváltás utáni három kormányzat közül kettó is

ugyanigy vélekedett a dologról, községünk önkormányzati
testülete pedig mindhárom ciklusában, Nem épülhetett Volna fel
különben az új plébánia és közösségi ház, és nem történt Volna
meg a lipárti templom külsó felújítása. Keresztes Andíás
tisztelendó úr érvelését, miszerint szét kell választani az
egyházat az államtól, már csak azért sem tudom elfogadni,
ugyanis ha ez így történt vo|na az e|őző éVtizedben, akkor meg

sem ismertük volna Őt, hiszen a leromlott állapotú régi Szécsenyi
plébániára be sem tudott Volna költözni. Az Ő érveit hallottuk mi
eleget az ateista diktatúra éVtizedeiben és ma is halljuk az ateista
pártoktól, szent lstván országában azonban ezek az érvek nem
lehetnek érvényesek, hisz épp arról szólt a millenniumi éV, hogy
keresztény államiságunk, keresztény hitünk és a Boldogasszony
oltalma ózött meg minket mostanáig. Abban az országban,
amelyikben a királyi család annyi szentet adott a Világnak és az
egyháznak, mint sehol máshol a földkerekségen más nemzet, ott
ilyen érvek egyáltalán el sem hangozhatnak. Különösen
érvényes ez községünkre, amely éVszázadokig egyházi birtok
Volt, a vasVári és a szombathelyi káptalan tUlajdona, az őslakos
falUsi emberek génjeikben órzik a keresztény hatvilá9 szeíetetét.

Tanu|sá9ga| természetesen számomra is jáí mindez, Ugyanis
ha egy egyházközségi tag, aki mellesleg a helyi lap szerkeiztó.|e
is, nem tudósíthat a helyi lapban a helyi egyházközségi
eseményekról, akkor minek egyháZközségi tag egyáltalán? ltt
ezennel lehát uióbbiról cinként mondoli le-vállálva azt a
megVetettséget, amiben elódeim részesülnek, akik már korábban
lemondtak szécsenyben az egyházközségi tagságukról.

Tóth Csaba

Értékes tanulmány Szécseny történetéről (l.)

lvlinél jelentósebb egy népnek, nagy népcsoportnak a múltja, annál
biztosabb annak jelene és jöVője, Ha a mú|tlelen-jóvó egymást
m€ghatározó kapcsolatát szemléltetni akarJuk, akkoí ehhez egyiát kell
elképzelnünk, aminél a múlt a gyökérzetet, a jelen a törzs;t a jöVő
pedig a koronát jelenti. l/inél nagyobb egy fának gyökere, a koronája is
annál nagyobb.

Az utóbbi éVekb_en községünk története új ismeretekkel gazdagodott.
l\4int arról az Üzenet korábban már hírt adott, kózsegink a
neolitikumtól lakott terület (3-4 éve), Két helyen is kerültek áó kelta
cserépedény-töredékek, és több helyütt római emlékek. Az Üzenet
előző számában idézett lll, Béla adományozó levél a Xll, száZad
Végéól megemliti l\.4ileket, községünk egyik faluelódjét, ami azt
bizonyít]a, írásos dokumentum tanúsítja a falu 800 éves múltját, A
további eseményekról Koppány Tibor 1990-ben, a Vasi Szemiében
megjelent értékes tanulmánya tudósit, amelyból most idézünk,
,,Vasszécsény, Vagy ahogy a korábbi száZadokban nevezték,
szécsény elsó okleveles említése az eddigi ismeretek szerint elég
késői, 1346-ból származik. Ekkor és 1353-ban is a sárvári királyi vá-r
urodalmába tartozott. A település korábbi eredetét neve bizonyitja, n
szláv.eredetű Szécsény név ugyanis erdőirtást, kivágott erdó h;lyét
jelenti, s az a kor, ameIyben a Rába bal partján egykor összefüggó
erdőség irtásaiban falvak telepedtek, aligha lehetett a 13, századúl
késóbben, Egy 1386-ban kötött birtokcsere értelmében, egyúttal Mária
kirá|ynő adománya alapján, a falut a közeli császttal együtt a Vasvári
káptalan kapta meg, Nem lehetett kis település, kilenc egész
jobbánytelkén 48 kapu volt, A vasvári káptalantól ismeretlen módón, a
15. század közepe térján Vas megye jómódú középbiítokosához,
Haraszti Táplán Jánoshoz jutott. Az ő 1474-ben íiúsított, tehát a király
által jogerős örökósként elismert Apollónia leánya hozományakéni
Haraszti, má§ként Tápláníalvával, Újía|uval, csásá és Timáfalva
részeiVel került íérje, Polányi János kezére, aki az í9y szerzett birtokkal

családja Táplánfalvi ágának alapítója leti, Polányi János, akkor Vasi
alispán, 1488-ban ,100 aranyforint kölcsönt vett fel Szalónak vára
birtokosától, Baumkircher Györgytól, s ezért Szécsény és Császt
birtokát kötötte le neki. A kölcsönt megalkudott határjdóre nem tudta
Visszafizetni, ezért Baumkircher a két falut elfoglalta, Polányi hiába
iiltakozott a Va§Vári káptalan előtt, szécsény és császt a köZépkor
Végéig a Baumkirchereké maradt,,, A Baumkiroher család a 16,
század etejen kihalt, bjrtokait királyi adományként a Batthyányiak
kapták, azokra azonban Mohács utáni években lnyingi török eálint
tette rá kezét, A század közepe táJán a Polányiak pert indítottak
birtokaik Vjsszaszerzése érdekében, A több mint két éVszázadig
húZódó per egyik 1591-ből származó katában olvasható, hog!
Szécsényt Török BáIint a mohácsi csata utáni években foolalta ái
Szécsénnyel é§ császttal együtt ekkor került birtokába A;sád es
Köveskut is, amelyekből széc§ény központtal a pápai VárhoZ ta(ozó új
Urodalmat szervezett, 1541 után, amikor Török Bálintot a szultán
lsztambulba Vitte fogságba, Szécsényt és császtot a Ferdinánd-párt
Kápolnay Ferenc szállta meg,,, Ezt követően azonban Töíök Bálintné
kérésére, az ']544. éVi országgyűlés itélete alapján aZ urodalmat
Visszakapták, s annak falvait pápai tiszttartójuk, Úartoníalvai lmre
visszaíoglalta, Az 1550-es éVekben az Enyingi Török család tag]ai
előszeretettel tartózkodtak a Rábánlúli Szécsényben, mert 

-áz

biztonságosabb he|y Volt, mint a török hódítás torkában fekvó
székhe|yük, Pápa uára. Hűséges szolgálatai fejében ebből az
UrodalmUkból kapott birtokot Martoníalvai is,,. Martoníalvai fennmaradt
naplójának 1555. november 3-án irott feljegyzése szerint, ekkor, mivel
látta, hogy Szécsényben megkezdett kastély építése nem halad előre,
annak irányítását kezébe Vette és aZ ott dolgozó kőműVesekkel, és
kőfaragókkal megépítette az épület három felsö szobáját. A
Vasszécsényi kastély elsó ismert építkezését tehát 1555. Végén,
lakóépületének eme'éséVei íejezték be'

Tóth csaba
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Könyvojónló
Endrey Ántol - Az Orszóg Koronójo

(Bo ldo9asszony Könyvkiodó 1999.)

A kÖnYv Írója !989-ben iért Vi§szo Újro 
_Mogyonorszóg 

ro négy évtizedes emigróciójo utón. Jo9i és ügyvédi tevékenysége
meIlett ozonbon már régÓ+o foglo|kozik törtánettudomónyi és bo,Tisászettudom őn,i kériésekkzl. riiiftltaon tt könyve jelent me9e témókbgn, HazatelePedése utón itíhon jzlennek meg sorro könyvei. A disznóíelű nogyúr o Voluioolop és o Vilógbonktev€kenYségét kriiizÓ|jo. Gondot|on tonácsodós iogcíméi keresetet is odott ae e xat paÁ)ugyi vilőgszervezet ellen hazőnk
nevébzn, A JézUs Krisztus sükösdön_című könyve o sükösdi jelenésekkel foglalkozik, a Mojyo" xlr"sztenység pedigo mogyorsóg
Ősvollósóvo|, omzly a kereszténység felvélele előtt is mór sák rokon vonóst mu.tqlott o kŐ:eszténységgel. Az orszőg Koronójo o5zenikorono és Magyarorszőg egymőst feltételező és megtzstesítő kapcsolotóról ír.

. "Kev€sen tudjók, hogy oz Ápostoli Szenlszék egyedül Mogyorors zóg szőmőra engedélyzzie, hogy Szűz Móriót sojót nemzeiikoronójávol Óbrázoljo, Sem az angol, sem o froncio kirólyok koronójo, áe nég a nénát-rómol csószári korono sem ragyoghot 5zűzMŐrio Ízjén, o MogYqr Szent Koronón kívü| Jézus Krlsztus Éde;nyjót az egész vilőgon kizórólag szimbolikus, t,rii"iÁg- iÁlétező koronával leher Óbrózolni- A Bo|dogcsszony és o Szent Korono között ezért zgészen küló,n|eges, világérvényű kopcsolot
Von,,,

FŐldi fogolmokot hqsznólvo tehót dzt kalI mondonunk, hogy 5zűz Mório fent o mennyben o Mogyor 5zent Koronót vise1i, Ez
Pe,dig azt 1zlenti, hogY o mi nemzeiünknek ás orszógunknak ott íent o mennyben is érvényes, sői elsósonbon ott érvényes ésrsten Óltol ÖrÖktől fo9vo elhoiórozott, kivÓlosztott szerePe van a vi|őgkeresiténység ktteliesedes;éien és Jézus Krisztus földiurqlmónok me9va|ósítósóbon.''

.A nyár közepén a lvla gyar D",:l,il1:9$,!]l_"..i, rÉ,|ül''olvasói levél kÖzléséVel az ottani. _háborús készüiádésról. Á i,lao" ueszertúnr-"iti' 
- 
gia;;sztyror, p"res.trolkáról vagykÖVetkezó számban már a min'tio jól értesüIt Lovas lsrván az rendszerváltásról, n s.ov;"eiuniá-eJ a Varsói szerzódés he|yettAmerika és az arab Világ ktizti há"oórri kitoresét egy éve; Üe|üli benóooltunk 

"z 
USA-;;[;;; NÁid-nax. nmerixa lényegébenidópontra prognosztizálta, Eqyes .ktizgazdászoli'a stagnáiá iomoty katonai ter;esitmenyet 

' " 
nerr<ur nyerte meg aamerikaj gazdaság kapcsán is hasóntó kcivetkeztetéiekiá Szovietunióvat és a Kelet Éuiopai szociat;sta országokkaljutottak, De olvashattunk méo a nyáro| olyan tanul;ányt is, J."iíu"ii"l-|'iÖr',?oá.-ui' nil ]iá," Kinában is kapitalistahogy a spekulációs tőke uralma atól mindenképp ki' keli lzemté]etii a gazdaság, habár ott még megmaradt azszabadulnia€ gazdaságnak, mert tovább mar nem ánato az, Jgypartrenoszer.- VisszaÉrve "'NAto nép".uu azáshoz, az

il,XnJ.oí",I#3nui'|1!,|iu"n"'o" 
érték viszonylagos i :li:l iryö1'+üi_"9!.i"i kényes e.y ügydöntó

_y".T9| "z; ü;;;k,;;gy a vjlá9keresked"|Tj,,5ö.99nt [Tíil:11"":il'XlíJ*§.oáffiJffX,,§i.T[fBÍT;T"|Biztosítótársasáqának részvénvei a Óerénylet erotti Ái;ien oira es mar,,ervenye;; 
";ji A riJü;"ntben egyetlen honatya,

:"":?[i"r""?",,"n""ni 
kezdtek, varar<it túoiát 

- 
eÜre 

-'áz 
Jiyetten part sem tátt" 

".i 
uiaá"Jáuá, Elsiklott íelette mind,en

A hábÓIú elöszele tehát már a nyáron erezheló Volt. és ósszel l"fl,""]"1,Ji3#ii;1!,il5fl j'-#:illx?'if;á'.!";*o*".*un, 
r,mindenkéPp maga a háború is eljön, A legt"rü;Ű 

-J.-; 
r,errett engeoni á iágí";ü;k;;';;;;-lóúlnket és nagyon könnyenrepÜlótereinkel máris átengedtük. az amirikaiaknai á uálesooro]airatunx óy a tei.iirá"n-aóo-iuoa,teírorcselekmények köVetkezményeként, Úá.ion ezúttal is íossz oldalon állu

.t.| 9 L| és a hidegháború iorán is mindig a vesztes fél 
rq'vllg'u((al l§ '9§§Z Ului'l(Jll allu 

Tóth C§abaoldalán ál|tunk. Trjanonban elveszett az or"iag tétfi"rr"J

Az üzenet korábbi számaiban rnar, rogr.lrc.tuntlllEáa kerékpárút
A FALAKoN

és az iskola előtti sárga virrogó 
-tipi;; 'az 

;;:;i;
forgalommal. Ezúttal azért kell ismét visszatérnünk a Ld;;a
mert, tudomásunkra jutott, hogy több házban is repedésJ
Jelentek,meg a falakon, az országúton megnövekedett fÖrgalom
miatt. Elsősorban aZ utóbbj tíZ év számlálára írnató, vajlis i
fo9y9rrl9i társadalom számlájára, amikoi minden .eg Á;g.
száIlittatja áruit a különböző célállomásra. Elképesztő mÉreteű

óltött a tranzitforgalom. Többtíaonnás kamionok robognak át a
falun,. szinte egymást érve. A Petőfi utcában 

", .i|, .rint"
e|viselhetetlen zajjal jár. Utóbbj időben meg *r ,ep"ae."*"iii.
Persze ebben valószínű a csatornázás tcizre;átszott, a OesLittleJi
aszfalttól dübörögnek a járművek.

_ 
AZ eddigi károsultak azt kérik, akiknél hasonló probléma merült

tel, jelezzek azt a Polgármesteíi Hivatalnál, köiös erővel talán
könnyebb megoldást találni erre a kellemetlen me|lél§elensegne
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VASSZECSENYl ÜZENET

Gyűlnek az anyagok a falukrónikához, az Üzenek októberi számában és ezentúl mindegyikben közlünk belőlük
néhányat,

A kossuth utca A régi plébánia

Sibinger Ferencz hengermalma Vasszécseny A szécsenyi Öreg, vagy Nagy utca Vége

A lipárti gyöp tölgyfájáról

A rö]gyfán léVó Jézus szíVe képet az oroszok bejöVetelekor
golyótalálat érte. Valószínú nem véletlenül, A Óolyó által
átlyukasztott képet a lipárti templom sekrestyéjébe Vitiék'ezután.
sajnos már nincs meg ott, A tölgyfánál a kép alatt egy
imazsámoly Volt, arra térdeltek az emberek ima közben- Á
tölgyfát Kapui Kálmán a hetvenes évek Végén Védetté
nyilváníttatla, sa.inos eredménytelenúl, mert kéióbb mégis
kivágták, Ezért a nemes tettéért álljon itt egy régi versJ a
szülóíöld szeretetéról.

Kapui Kálmán - szülőföldem

Gyöngyös patak partján lakom,
Nincs közelben domb, se halom,
Sík a vidék, puszta a táj,
Nékem mégis Van íajta báj.
ltt születtem, jtt a hazám,
ltt is halok meg majd talán,

t
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ovodai hír
,,Elképzeléseink a teraszokról''

_ 
Döntes á fejlesztésekröl és felújitások[ól soha nem egyszerü

fe|adat, Minden esetben mérlégelni ke,l a sorreűet. a
lehetoségekel éS a7 erre forditható pénzügyi forráSokat,
Az óVoda épülete egy jól megtervezett, jó adottságokkal

rendelkező (tá9aS csoportszobák, elkülönített gyermekö[örók é§
mosdók) létesítmény. Mindhárom csoportszobához nagy
alaptelületú teraszok tartoznak. egymástól fallal elkúlönítve*.
sajnos ezek a íalak a teraszok esetében - csúnya kifejezéssel
élve - ,,malackifutók" érzetét keltették, A íeltör;dezetÍ, érdes
beton miatt nem is használtuk a teraszokat, sok esetben
beszélgettünk arról, hogy mit lehetne Vele kezdeni,

. Az elmúlt éVben a Vas Megyei Közoktatási Közalapitvány írt ki
óvodák számára íelújításra és balesetveszély'elhariiására
pályázatot. 

_A 
gondolat és az elképzelés azonnai megszületett,

amit több éVre terveztünk a teraszokkal kapcsolatosán. Azt is
tudtuk, hogy pályázni csak úgy érdemes, ha mi magunk is
tisztában Vagyunk a folyamattal.
-Az.elmult éVben (20oo eV) lelapoztuk a teraszokat, íelújítottuk a
járdát pályázati és öneró pénzból,
- Az idei éVben a teraszok föíé fából áínyékolót terveztúnk, Erre
2o0 ezer Ft támogatást nyertünk, Mindhárom terasz oldal

falazatát bevakoltattuk és lesimittattuk, amit majd csak ajöVő
évben tudunk leszíneztetni,
, A ,jöVó evben (2002) tervezzük pályázati pénzból, hogy a
teraszokra fából gyermekpadokat és asztalokat készitteiúnk,
lakhatóVá tesszük, szemból pedig a teraszokat fából készüli
virágosláda fogja lezárni,

lgy_ fog majd a folyamat bezárulni, aminek a célja végül is az
volt, hogy a nagy alapterületú teraszokat használhatóvá tegyük,
Jó idóben ezáltal megnövelve a gyeímekek életterét, hogif ne
csak a csoportszobában tudjanak játszani és foglalatosiódni,
hanem a szabadban is. Választhat a gyermek, h-ogy hol akar
játszani, kint Vagy bent, Úgy gondoltuk, hogy ezálta|;indhárom
csoport játékterét fogjuk tudni nöVelni. Nem beszélve arról, hogy
ezálta| az egy gyermekre jutó játéktér is nagyobb tesz, amiié
nagy szükseg Van a magas létszámú csoportok esetében, AjöVöben az étkezés és az alvás is a szabadban, a teraszokon
történhet

. 
Pedagógiai programunkban az egészséges életmódra nevelést

kiemelten ke7eljük és hangsúlyozzuk, aminek ez a fejlesztés egy
fonlos feltétele, Ú9y gondoltuk, hogy egy teraszt csak akű
tudunk használni, ha azt otthonossá é§ eóberközelivé tesszük,

l\y'ost már csak rajtunk múlik mennyire tud.iuk ,,belakni'',

A nevelőtestü|et nevében az óvodavezetó

Havi emlékeztető októberre
N,4indeníéle ólat kíVül-belül rendbe hozunk, hogy a beszorUló

állatok_ jó tanyát találjanak. Zöld takáimányozásról
fokozatos}n térünk át a száraz lakaímányra. A kimusirál
ökrök hizlalóba kerülnek, A hizott juhokat éi uruket eladiut<,
Fe_bruári malacozás Végett a kocát kan alá bocsátjuk. Búóási
idóben a kannak naponként másfél liter zanoi aOunk] Á
sertéshizlalás folyik. szálas takarmány mellé |ónak abrak.
szarvasmarhának répa, burgonya és Valami erötakarmánv
járja, A csikókat istállóhoz szoktatjuk, de naponkint kieresztjüi
a szabadba, Amig a fagy teljesen be sem áll, a juhok kijárnat<
a legelóre,

A téli zöldségeket lassankint kiszedjük és pincékben Vagy
Vermekben elrakjuk, AZ ágyakat felássuk és túgyázzuk. A téíi
gyümöl_csöt is leszedjük. A diót kiterítjük valamiiiellós helyre,
hogy jól, száradhasson, A gesztenyét, mit hosszabo iáerg
tartani akarunk, bennhagyjuk a fodorban, El kell már ültetvé
lenni a té|i salátának parajnak, sóskának,
, A szánlóföldön bevégezzük a rozs és a búza Vetését,
krumpli és répaszedésl. Azután mélyen szántogatunk á
lavaszi,alá,_ A hjbás lucerna-, lóhereveté§eket te-no4iit. n
takarmányrepát gondosan megtiSztitva tegyük el téli hályére,
A téIl káposzta is készen álI a metszésre, Az etaoasra vatot
gondosan megtisztíljuk, A háZi használatra valót elkülönítjük,
Megkezdjük a trágyahordást. Kukoricaszárvágás'éi
hazaszállítás. Utak. hidak, útszéI, határok javitása: Eleven
söVények, fák ültetése, Réteken napos, száraz idóben
legeltethetünk,

A szólóben októberben van a szúret_ A szüretelé§sel sohá
sem kell sjetni. .Különösen Vigyázzon a gazda, hogy sohasem
szüreteljen esóben, még nedves idóben sem, mért árt a borjóságának, A szép fürtöket külön edénybe szedjúk, hogy
többféle borunk legyen, A fekete szólót több napig'a kádbán
hagyjuk, hogy kezdjen dolgozni, forrni

Gazdasá9i szempontból október elseiétól szeotember
harmincadikáig tart az esztendö,

/Náótár)

Október, Mindszent hava
Mindszent havában szabadon ehetet míndent, kiváItképpen

súlteket; jó boft ígyál és tiszta mustot, ha kaphatsz; boroáLan.
melyet iszol, tafts zsályát; disznóhúst is ehetsz, borsos étek sem
ál1, igyál kecske- és juhtejet, élhetsz purgáCióVait és érvágással_

Mlkol a nyúl igen kövér a Lélnek elején, bizonnval tudiad_ hoov
még nagy tél van hátra és nagy hó.- hogyha a'fákrol'a lev,elŐL
nehezen hullnak. hideg lelet ére7nek. mely ulan sok henyó tesl,
mely megeszi a növést, de Böjtelő és Böjtmás hóban féízkeiket
megégesd és elrontsd, meft ha csak lerá2od és el nem veszteJ,
mihelyt a meleg éi, azonnal ismét lábra kel és *eves gyamaiiiáit
kaphatsz miafta.

örömmet szántam a földet és bevetem,
Esztendóre hogy bő aratásom legyen.
E hó ismét elóhozza a hídeget,
Azétt szobám fútni sok fát is készítek,

(Csízió)

. ÉRTEsíTÉs
Ertesítem a község lakóit, hogy 2ooí. november í-től a

rendelési idő az alábbiak szerint változik;

Hétfő: 8.3o - 12.oo VasszécsenyKedd: 8.00 - 9.3o Gsempeszkópács
.t0,30 - í2.30 VasszécsenySzerda: 9.o0 - í1.oo Vasszécsenycsütörtök: 8.00 - 'lí.oo Tanakajd
15,00 - 17.00 VasszécsenyPéntek: 9.o0 - ,l1.0o Vasszécseny

T eleí on i 061 30 I 247 4-225
Vérvételek változatlanul hétfőn és szerdán reggel 8

órakor.
Dr, Jakabovits Adrienn
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VASSZECSENYl UZENET
Tisztelt vasszécsenyi Polgárok!

Nagyon jó hirt kö/r'etitett az Üzenet címú újság 2000,
decemberében, Vasszécseny Község Önkormányzala a
gázkózmű vagyon utáni járandóságból 27 millió Ftot kapott
kószpénzben, melyet a képviselő-testület jóVáhagyásáVal
értékpapírba fektettünk. A parlament döntése értelmében a
kormány elóterjesztése alapián újabb készpénzösszeget kapott
az önkormányzat, valamint megérkeztek az értékpapií sZám|ára
a 2006-2010. éVek kózötti lejáíatú értékpapírok is,
Összességében önkormányzatunk 95,8 millió értékben kapott
juttatást,

Ez az összeg - az éves költségvetési fóösszegnek felel meg -
jelentós tókejuttatás, amelyre a település azért vált jogosulttá,
mert 1993, elótt épült ki a gázközmú hálózat, annak tulajdonjoga
az ÉGaz (mint állami Vállalat) tulajdonába került. A
gázszolgáltató elóbb részvénytársasággá alakult, majd
privatizálták. A Horn-kormány ideje alatt az önkormányzaloknak
jóval kevesebb Vagyonrészt juttattak, mint ami a jogos

.iárandóság lett Volna (Vasszécseny 3,6 millió Ft értékben kapott
részvényt, holott csak Vasszécsenyt érintó kivitelezói számlákat
több, mint 10 millió Ft értékben szedtünk össze az épités
idószakából),
Az önkormányzatok tóbbségénél igencsak szúkösek a

fejlesztési források, ami összetett okokra vezethetó Vissza
(alacsony kihasználtságú intézmények önálló, erón felüli
fenntartása, működési költségek stb,)

Vasszécseny községnek jól meg kellene fontolni, hogy ezt a
nagyösszegű ajándékoujárandóságot milyen célokra íordítja.

Készen van a kózség rendezéSi terve, melyben
megíogalmazódnak a településfejlesztési feladatok.
Az iskola (elsó ütemben legalább két tanteremmel Való)

bóVitése a jelentós pénzforrás megéíkezése után belátható
közelségbe került, Ezügyben egyeztetést tartottak az intézményt
fenntartó önkormányzatok polgármesterei, az iskola igazgatója
és építész szakember bevonásáVal. A képviselótestületek
(Tanakajd-Vasszécseny) elé közös javaslatot teszünk Tanakajd
polgármesteréve|, az iskola igazgatójáVal és csapodi Gábor
építésszel. Sajnos jelenleg állami támogatás, pályázati lehetóség
nincs tanterem építéséhez, ennek ellenére keressük a forrás
kiegészítés lehetóségét a két tanterem építéséhez. Ha nem
sikerül támogatást szerezni, akkor az önkormányzatoknak saját
pénzból kell íjnanszírozni az építkezést. (cca,25 millió Ft),
Második ütemben a sarokiskola kiváltása a cél.

A másik nagyon fontos dolog a kerékpárút építése, A tervek
már több éve készen Vannak, a 2001. l. félévi minisztériumi
pályázaton nem nyertünk, november 15-i9 beadjuk a ll. féléVi
pá|yázal.a. Most a tanakajdi községhatártól a lipárti iskoláig tartó
szakaszhoz kérünk támogatást. A kerékpárút azonban csak ú9y
lesz teljes, ha néhány éVen belúl (állami támogatással) a
csempeszkopácsi községhatárig me9épitjük.

Ugyancsak fontos .lenne a szécsenyi templom külsó
renoválása, tetózetének .|avitása, a csapadékvíZ elvezetése,
valamint a lipárti templom freskóinak restaurálása,

Az önkormányzat saját gépparkjának cseréje, új eszközök
beszerzése halaszthalatlanná Vált. A felújításra szoruló
épü|etekhez is hozzá kell már nyúlni. Néhány helyen a
közvilágítás bóVítése is indokolt,

A csapadékViz-elvezetés megoldását is folytatni keIl, A járdák
felújitásá, új jáídák építése a még hiányzó szakaszokon.
Kábelteleviziós hálózat rekonstrukciója,

Fontos lenne, hogy a meglévó saját forrásunk kiegészítéseként
pályázati úton nyerjünk támogatást az általunk kezdeményezett
íejlesztésekhez. Úgy gondolom, hogy az elóttúnk álló fejlesztési
feladatokat a köVetkezó közmeghallgatáson kellene egyeztetni a
falu lakosságáVal, Fontos lenne, hogy konszenzus szülessen a
rendelkezésre álló források ésszerű és minél hatékonyabb
felhasználására,

varga Dezső
Polgármester

,, A fészek tartotta össze a kéményt

Az Üzenet egy korábbi száma már foglalkozott a Gerezsd
Márta néni házán lévő gólyaíészekkel, A fertó-hansági Nemzeti
Park szakemberei nem engedélyezték a gólyaíészek
áthelyezését, igy olyan kompromisszumos megoldás született,
hogy marad a íészek a régi helyén, Viszont a kéménwelújitáshoz
az önkormányzaton kivül a nemzeti park is hozzájárul,

október 13-án a kéményról e|táVolították a gólyaíészket az
önkormányzat dolgozói a túZoltóság darujának SegítségéVel,
Fényképes összeállításunk erról készült, ( (A TúzoltóSág a daru
25 ezer forintos óradijának elengedéséVe| támogatta a
góIyafészek,,költöztetését",) Az Utolsó fénykép a megújUlt
kéményt ábrázolja.

Járható az út

Október közepétól újra járható a gralogút, a
megújult §/alogút a Bika léten keresztül, Az
iskolások már birtokba is vették, igaz van e§,-két
,,nyaktöró szakasza" a Gyön5,ös parti régi résznek,
de úgl látszik ez óket nem érdekli, }ierékpárral új
ösvényeket járnak ki maguknak,

]ill||l||||
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A Vasszécsenyi Sportegyesület hírei

A kistelepúlések kézilabda Versenyein szép eredmények
szúlettek szeptember Végén, A lányok és a í]úk csapata is
második helyezést ért el, megelózve a pontversenyben érdekelt
rivállsokat és igy nöVelve az elónyt, Vasszécseny Változatlanul
az elsó helyen á|l. Gralulá|unk a résztvevóknek! A férfiaknál:
szalai Miklós, Bárdics András, sövegjártó János, Kiss
Balázs, Kovács szilveszter, széplaki László, szandi sándor,
és Tóth Bá|int, a nóknél: Pál Edina, Kiss Ferencné, Máté
Nóra, Molnár Gáborné, Desits Kinga, Horváth Klaudia,
Ferenczy Krisztina, Kalmár Eszter, szandiné P, Kornélia,
Takács Tímea, sütő Edina.

A röplabda októberi Versenyein is fotytatódott a jó szereplés. A
fiúk október 6-án Jákon a házigazdák mögött megszerezték az
ezüst érmet és megelózték Vépet,
A siker kovácsai: Bódis Attila, Dávid lmre, Foki Norbert,
Kontics sándor, Kovács szilveszter, Mentes Attila, Preiczer
Tibor, söVegjártó János és szilvás lstván. A lányok okióber
13-án, szombaton a nálunk megrendezett megyei döntón
szerepeltek nagyszerúen, hiszen elsó és negyedik helyen
végeztek_ A köszönet minden Versenyzónknek dukál, de
különösen az elsó helyezett csapat tagjai: Dr. Bálint Mónika,
Bindicsné Goda Márta, Bódis Józsefné, KószegfalViné
Gabriélla, Lórinczyné zsuzsa, Máténé Gadár Rózsa, Mo|nár
Gáborné tettek sokat ezé.t a sikérért, ami 36 pontos elónyt
jelent az öSszetett verseny elSó helyén,

Ez az október 13-a egyébként !s non-stop sportnap Volt
Vasszécseny számára, hiszen a reggel 8-kor kezdódó röplabda
megyei döntó mellett 9 órától nálunk zaloIíak az U-11
utánpótlás labdarúgó torna G-csoportjának küzdelmei, ahol
fiataljaink két gólzáporos gyózelem oáplánszentkereszt ellen
8:0 és a szentkirály ellen 17:0) mellett szoros mérkőzésen 1:2-re
Végeztek a LURKÓ csapata ellen js, ami nagyszerű eredmény
és biztató a.iöVőre nézve, Ugyancsak szombaton léptek pályára
a U-9 és U-7 korosztályból összeállított csapataink
Táplánszentkereszten, illetve Szentkirályon és ami a
leglényegesebb, hogy ezek a íiúk valamennyien helybeliek.

Az elózó ÜZENET lapzá.Léra óta NB ll,es serdüló, iiúsági és
az NB lll-as nagycsapat focistái 5-5 mérkózéSen Vannak túl
valtakozó sikerrel.

A legnagyobb elismerés a legkisebbeknek, a serdü|óknek jár,
hiszen szeptember 15-én 5:0-ra gyóztek a Teskánd ellen
(gólszerzók: Fekete László 3, Pungor DáVid, és Pungor N/áté)
és bár szeptember 22-én Balatonfüreden 4;0-ra kikaptak, a
hónapot szeptember 29-én újabb gyózelemmel záiák, 7:3ra
legyózve a sümeg csapatát (gólszerzők; Fekete László 3,
Pungor DáVid 3 és Nardai Zoltán)! október 6-án Lentiben is
gyóztek 3:1-re, Vagyis eZ a csapat úgy igazán együtt Van Végre,
ami nagy öröm, hiszen minden játékos vasszécsenyi és aZ
utánpótlás biztosítottnak látszik általuk, Lentiben is Fekete
László és Pungor DáVid (2) osztozott a gólokon, ók ketten
különösen megérdemlik a dicséretet, bár a győzelem elsósorban
mindig a csapat érdemeI

október 13-án szombaton 14 órakq a Keszthely csapata Volt
az ellenfél és sajnos bénitóan hatott a csapatra a tudat, hogy az
elsó helyen álló csapatot fogadták, Valamint, hogy az edzőjük,
l\.4urai szabolcs a soproni meccs miatt nem lehetett ott a
kezdésnél,
Az 1:7-es eredmény túlzott, mert gólhelyzetek a mieink elótt is
adódtak és Pungor Dávid szabadrúgás-becsületgól.ja igazán
nagyszerú Volt, .
Az ifisták 5 mérkózésének a mérlege is kedvezó, hiszen

Teskánd ellen győzIek 2:1-"e (góllöVó: Boda Gábor és Auer

lstván), aztán Balatonfüreden (1:3 lett az eredmény) szandi
csaba, Nagy szabolcs góljaival és az elléníél öngóljáva| újabb
szép gyózelemnek örülhettek a fiúk és ezt csak fokozta
szeptember 29-én a sümeg ellen elért parádés 5:0-s győzelem!
A gólszerzók; szandi csaba, az ellenfél 1 öngólja, Kiss
Kornél(3). október 6-án Lentiben Viszont 4:2-re kikaptak, pedig a
helyzetek megvoltak, csak hogy az ellenfél hagyott ki
kevesebbet. A két gólunkat Kiss'Kornél és Kovács Tivadar
szerezte.
októbell3-án szombaton 16 órától a Keszthely el|eni
mérkőzésükön Walloschek András góljáVal sokái9 Vezettünk, de
a második félidó hajrájában kiegyenlitettek a harmadik helyen
álló Vendégek, így az elvesztett 2 pontért íájhat kicsit a íiúk
szíve,,,
A nagycsapat eredményei röviden: szeptember 15-én

Jánossomorján sajnos 2:0-s Vereség, pedig jól játszoltak, csak
sajnos kimaradtak a helyzetek, szeptember 23-án Viszont 2:1-es
gyózelem itthon a Tapolca ellen (gólszerzók: MUrai SZabolcs és
Viszked Balázs), szeptember 29-én szentgotthárdon 3:0-ás
Vereség, amihez a játékvezetó is jócskán hozzíárult. Az október
eddig nagyszerú, hiszen 7-én 2:o-ía győzlek a Répcelak ellen
(gólszerzó: MUrai Szabolcs (2)), azután 13-án Sopronban is jól
ment a játek és a 2:1-es gózelem (gólszerzó: Brezovich András
és Murai szabolcs) a _8. helyre hozta fel a csapatot,

október 13-án az oregfiúk Gyulakeszit fogadták az idei éV
szezonzáró mérkózésén, ami aznap a hetedik Vasszécsenyi
labdarugó csapat szereplése volt este 6 órakor kezdódő
Villanyfényes találkozón, AZ eredmény 1:2 lett, de a Vacsora és a
bulijól sikerült,

Végül a PETÓF| sE, Vasszécseny megköszöni az SZJA 1 o/o

felajánlásokat, amiból a sportegyesületünk több mint 170.000,_
Ft-ot kaphat, és mivel közhasznúVá nyilvánították, minden
adomány adócsökkentó tényező, ezét! kérjük mindazokat aki
megtehetik, az egyesület számlaszámára utalt támogatással
segitsék_ a? egyesületet: RUM Es V|DEKE
TAKAREKszoVETKEzET. 727 00239-1 0003066. Adószám:
19892849-1-18

Kovácsné Pungor zsuzsanna

Beszéljünk a Judoról

LegUtóbb a Falunapon találkozhattunk a Vasszécsenyi Petófi
sportegyesület Judo szakosztályának bemutatójáVal. Örömmel
könyvelhettük el, hogy a sportegyesületnek egy újabb
szakosztálya alakult, ameIyik fóleg a fiata|ok kórében nagyon
népszeíű. Az ÜZenethez érkezett hírek szerint azonban még
sincs minden rendben e sportág körül községünkben. Németh
Pá]t, a szakosztály vezetójét kérdezem a kialakUlt helyzetról,
,, En azt szeretném, hogy a község nem mint Versenysportot
fogadná e] a judot, hanem mlnt egy olyan technikát, ameIyik
fejleszti a mozgáskészséget, az egyensúlytartást, általános
mozgáskultúrát ad. Akik részt kivánnak Venni a foglalkozásokon,
azok fegyelmet, akaraterót és kitartást és ehhez tartozó
módszereket sajátíthatnak el, A.judo nincs koíhoz kótve, példa
erre a Vasszécsenyi óVodások ovi-judo oktatása, Valamint az
általános iskolában 10-12 íőből álló isko|ás csoport, de úgy
gondolom példát lehet venni a 65 éve judo oktatóíól, aki a
gyakorlatokat bemutatja és kontrolláIja.
Erre Volt példa a Vasszécsenyi álta|ános iskolában a 2000-2001-
es tanév, amikor a testnevelési órákon a tanulók
megismerkedhettek a judo alapelveivel és bjzonyos fokú
önvédelmi oktatásban is részesültek,
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Ezt a munkát Szeretném íolytatni a község sponegyesületének
keretein belül, Szeretném megkószönni, hogy a szülók a
gyerekeket az oktatásra beíratták és elhozták, VaIamini az
iskolának megköszönöm, az eddigi támogatását, Azt szeretném
kérni, hogy a sportegyesü|et Vezetóivel közösen az iskola
Vezetése úgy alakítsák ki a foglalkozások időpontját, hogy a
|abdarúgás mellett a judo továbbra is helyet kapjon az iskola
tornateímében. Szakmailag a heti 2 foglalkozás szúkséges,
le[mé§zetesen egyeztetett idópontban fakultatíV munka is
folytatható."

A Németh Pálla| való beszélgetés után felkerestem Máténé
Gadár Rózsát, a Vasszécsenyi iskola igazgató-helyettesét és
lornatanárát, hogy a kialakult helyzetben lehet-e jó megoldást
találni?

,, Hetente 2 alkalommal biztosítottUnk (kedden és csütörtökön)
a tornatermet a judo részére, EZalatt semmiféle más rendezvény
nincs a teremben, októbertól meg Van a lehetóség, eddig senki
nem jelezte, hogy elmaradnak a foglalkozások, 1500 Ft lenne a
terembér óránként, ezt mindenki kiflzeti, kiVéVe a sportkör
rendezvényeit."

Elsó pillanattól fogva Világos Volt számomra, hogy judo ügyben
egy kérdés Van csupán, névszerint,,ki fizeti a réVészt", vagyis ki
ílZeti a terembért? A megoldást mindenképp közösen kell
megkeresni az öSszes érdekelt fél számára, meg kell találni a
magánérdek és a közérdek olyan egyensúlyát, ame]y egyik
számára Sem hátrányos és mindenki csak nyer Vele!

Tóth csaba

Szépülő óvoda

_{z utóbbi években már megszoktuk, hogl az óvodában
nindig épül-szépúl valami. október közepére elkészült a
képen látható s/önyörú filagória, Mo§t már kivülról is
:gazán otthonias az óvoda a s{erekek szerrlára. A filagória
nTellett megújult a homokozó és a hinta is az idei ósszel,

Elkészült a kerítés

Az augusztusi önkormányzati testületi ülésen vetódött fel
legutoljára, hogy az egyházközség és az önkormányzat
összefogáSáVal meg kellene már építeni az új plébánia kerítését,
Augusztus 20-ála ugyan nem készült el, de mostanra kész lett,
ami által méltó kiemeléSt kapott a l\y'akovecz lmre múhelye által
terVeZett épület,

Könyvtáravató

Az 1956-os forradalom és szabadságharc 45, éVfordulójához
kapcsolódó iskolai rendezvényként adták át a megújult isko|a
könyvtárat. Dr. Pungor Ernó akadémikus, községünk diszpoIgára
adta Vo|na át az új létesitményt az iskolásoknak, de a szép
meghivásnak mégsem tudott eleget tenni, igy nagyon bölcs
gondolatként Hatz csaba igazgató úr a könyvtáravatásra az
iskola rangidós tanárát, a mindannyiunk által ismert és szeretett
Verhás Miklósnél, Margit tanárnót kérte fel. Az ünnepséghez
Pungor Angéla tanárnó felkészitéséVel a tanulók a könyvról, az
olvasásról szóló irodalmi músort szerveztek. A könyvtár még
nincs teljesen kész, de nagyon szép és kultúrált környezetben a
diákok birtokba Vehetik. A berendezést a Balaton Bútorgyár
készítette, 2 millió forintba került, amiból 1 millió forintot az iskola
gazdálkodott ki.

9
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Október 23-ai ünnepségek az iskolában és a
múvelődési házban

Az iskola irodalmi színpada tartott megemlékezést a
forradalomról és a szabadságharcról az erró az alka|omra
feldiszített tornateremben, A músort Pungor Angéla tanárnő

állitotta össze, részben irodalmi, részben zenei művekból,
Valamint az 56-os Világraszóló hósi események megidézéséból,

A műVe|ódé§i házban elóször Varga Dezsó polgármester úr
emlékezett meg a forradalomról. lMivel a mai generációknak már
nincsenek történelmi tapasztalatai .az 56-os forradalomfól, de
még az idösebbek Vissza tudnak emlékeznl azokra a csodálatos
napokra, A polgármester úr is ilyen kózvetítókön keresztü|, az ó
Visszaemlékezéseikból idézte fel a forradalmi eseményeket,
majd az azl köVetó gyúlöletes megtorlást. Nagyon tartalmas és
mélyreható megemlékezése volt a forradalom szellemiségéhez.
ot követte Joós Tamás és prikazovics Ferenc zenés jiodalmi
estje. l\i]agas színVonalú, professzionális elóadást láthatott a
közönség, igazi felemeló élményben részesúlt, aki az
ünnepségre eljött, közel telt ház volt a múVelódéSi házban, Ady
Endrétól József Attilán , Radnóti Miklóson, Nagy LászlóÁ
keresztül Utassy Józseí]g íVelt a csodálatos iíodalmi ást.
A szép megemlékezést a Rozmaring Kórus íogta közre a
Himnusz és a szózat eléneklésével,

,,sZüRETl" VoLT VAsszÉcsENYBEN

szeptember 30,án több éVnyi szünet után ismét szüreti
felvonulást láthattak a falu lakói köZségünkben. Természetesen
igen sok munka elózte meg ezt a Vasárnap délutánt. Horváth
Atti|áné - ,,Beri" - éS lmre Tibor Vállalták a szervezés
osztályrészét, Fontos feladatot kapott Horváth Zoltán is, hiszen a
felvonulás sarkalatos pontja a lovasok és a 4-5 szekér elóállitása
lovakkal együtt. A kiküldött meghíVókra sokan jelentkeztek és
nagy örömünkre főleg a fiatalok közül, Jó Volt látni mennyien
eljöttek a meghirdetett megbeszéléSre, Ennek eredményét a
felvonulók nagy száma is mutatta. Felsorolni hosszú Volna azt a
84 nevet, akik felvonultak és a többit, akik Valamilyen módon
részesei és segítói voltak ennek a rendezvénynek, A iervezgetés
és készülódéS közepette a legtöbb aggodalmat az iaqarás
okozta, hiszen nem lehetett elóre tudní, hogy milyen idó lesi 30-
án lgaz, hogy nem sútött hétágra a nap, de szép csendes,
szélmentes délután Várta a gyülekező szereplóket, akik a
kultúrháZ előtt találkoztak, majd elindult a menei, Elól a kisbíró

köVette a VajdáVal és VajdánéVal és aztán jött a szüreti lényege,
a gyönyörúen feldíszitett szőlósszekér a szólósgazdával.
A lányok ismét árusították a szólót és a fiúk mérték a bort. Szép
nagy szólófürtök és íinom bor Volt a kínáIat, amiból vásárolhattai
az utcáía kijöVó érdeklódők. A legtöbb izgalmat a nézelódóknek
persze a borbély és a kormozó gyerekek okozták, mert aki nem
Vigyázott, gyorsan fehérhabos Vagy éppen feketekormos lett, de
ez.a kis, riadalom is része a hagyományoknak, mint ahogy a
szépen felöltözött cigánylányok is, akik sok szépet és jót jós;lva
kéregettek végig amerre a vidám menet elvonuit a szókáioknak
megfelelóen,
A szüreti megszervezésénél a legnagyobb gondot a sok korhú
és ide illó íuha beszerzése okozta, aminek legnagyobb íészét
Horváth Attiláné szerezte meg sok időt rááldózvá'és minden
kapcsolatát megkeresve, de az eredmény azt igazolta, hogy
m€gérte, A legnagyobb teher a szervezés kapcsán végig az Ó
vállára nehezedett, de végül minden összejött. Azóta irunat ls

haladt, aki hangos dobszóVal az utcála híVta az embereket.
Utána a Iovasok jöttek, majd a hintón a biró és a bíróné
köVetkeztek ,Utánuk a szépen feldíszitett magyar szekéren
jókedvú asszonyok és férfiak hangUlatteremtő dalokat énekeltek
és óket a korhű ruhába öltözött magyar lányok követték mjnden
korosztályból (ma,idnem húszan). Hagyomány szerint a.iágerek
köVetkeztek szintén Szép népvjseletbe öltözve. A hárÁadik
szekéren a kovácsok ütötték az üllót dicséretesen nagy
kjtartással a három íalun vé9ighaladva. Óket a cigányszekér

Visszakerültek a gazdáikhoz,

. .ltt szeretnénk megköszönni mindenkinek a ruhafelajánlásokat,
hiszen ezzel is lényegesen segitették a szüreti felvonulás
sikerét| A jól sikerült délután a szintén hagyományos szüreti bál
zárta este a vasszécsen}ii Kultúrházban, ahol elsósorban a
fiatalok kedvére szólt a jó zene...
Remélem lesz szüretijöVóre isI

Horváthné Pungor Ágnes

!l§st?
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